EliSka Krasnohorska:

NA SVEM



KdyZz roku 1895 byla v Praze narodopisna vystava, psal Ha-
vel Houska, rolnik z Cejkovic, domu své zZzené: ,Mila Terezko!
Dékuji Bohu, Ze nedbaje utrat dojel jsem na tu vystavu, abych
zde pro naSi obec ziskal pouceni. Ta radost, Zzeno, s jakou
uctou a chloubou se tady ukazuje vSe, co umél a udélal ten
dfive opovrhovany, Ze pry hloupy venkovak i jeho panimama
a dcerka! Jak se tady uznava a velebi vSecko to nase i na-
Sich predku selské mozoleni a ta nase laska k domovu a k
jeho pudé! Vse, co si nasi pfedkoveé vlastnim vtipem vyrobili
k dilu a k radosti své, jest tu na odiv, a lidé se na to divaji, jako
by se modlili. Jsou tu nase svétnice se vSim i se selkami jako
Zivymi, chaloupky, i se starym dudackem opravdu Zivym, kte-
ry hraje dle starodavné noty. A pysni pani, ktefi nami dfive
pohrdali, ted se s nami prateli a nami honosi. Jen at Bih da,
aby to pratelstvi potrvalo, kdyz nam tak ukazal cestu k Stésti
nasi otciny! Ta cesta —to je svornost a prejnost, prace a po-
ctivost, tak aby kazdy dobfe a vérné délal, k emu ma hlavu
i srdce a ruce.”

Za tfi dni, kdyz se HouSek dom vratil, pfivitala jej zena Te-
reza, Ctyfleta dcerka Jeni¢ka a dvoulety ProkUpek, chudacek
slaboucky se skréenyma nozkama. VSak byl tu jesté v koléb-
ce maly kfiklounek, jehoz tu dfive nebylo. Tatik jej polibil ika:
,Vitam t&, syne¢ku, malinky novy Cechu! Zenusko, aby byl
hrd na svj selsky rod, dame mu jméno Pfemysl!*

»Dobre tak, tatiku!“ fekla zena, ,ale druhé jméno mu dame,
jako Prokupkovi, po tobé: Havel, aby to byl také Havli¢ek.*

Tak bylo novorozené pokiténo ve Chvojci, kde byla fara.
Kmotrem byl mu devadesatilety starous Macik, kdysi zamoz-
ny a ted nejchudsi ob¢an zdejsi, jenz bytoval pod stfechou



staré chalupy za vsi na porostling, kde se Fikalo na Schova-
vacce. Houskové vzdy zadali ke kmotrovstvi lidi nejchudsi, aby
se nemyslelo, Ze jdou k bohatS§im k vuli darkim ,,do pefinky*;
naopak sami obdarovali kmotra neb kmotru Satstvem jesté
dobrym; tak i Macik Sel na kfest malého Pfemysla Havla
Housky po dlouhém Case zas v nedéravych botach a v slus-
ném Saté.

Tatik HouSka touZil se podéliti o krasné dojmy prazskeé
se spoluobcany. Ty, které se patfilo pozvati, sezval tedy k ,ze-
lenému stromu”“ na skromné pohosténi po kitu a promluvil
k nim srde€né, co vidél, slySel a si myslil na vystavé. ,Neznali
jsme se, my venkované, teprve Praha nas seznamila. Kazda
krajina i dédina tam vylozila, co nelepSiho méla zachovano
a co ten Cesky narod ma ve svém lidu pékného; my, jako by-
chom ani k narodu nepatfili, nedbali jsme a pronedbali; Sko-
da! Také jsme z dobrého jadra Ceského, a€ nedaleko k nam
z Rakous a leckde okolo se dost pfinémcilo, — leccos bychom
tu méli svého, pékného, ale na vystavu je zmeskano.. Jen aby
nas nevystavit nékdo jinak, v novinach k nasi hanbé...”

,Coze, k nasi hanbé&?!“ rozdurdil se obecni starosta Fousek.
Houska opatrné pohlédl| na starouse Macika, jenz unaven chu-
Zi ke kitu a nezvyklym na pitim, za stolem usnul. ,Nez se déda
probudi, mohu mluvit,“ pravil Houska. ,Nechtél bych, aby né-
kdo vypodobnil Cejkovice asi takhle: mafii tam poctivého de-
vadesatnika, ktery tam pred padesati lety byl vazenym rychta-
fem. Ale kdyZ mu osud vzal déti, vnuky a vSechen majetek, ne-
chavaji ho tamhle na seniku na Schovavacce prespavat
z milosti pfivandrovalé Némkyné FiSerky, tfebas o hladu —*

,Pomalu, Housko!* ohradil se Fousek; ze Macik sestarnul,
ositel a zchudl, mGZeme my za to? Ze o hladu? Kouknéte nari,
jest Ziv a zdrav; a kdo jej zivi? My, jen my.*



“w Y

LAle pfec je to jen almuzna,” fekl Houska. ,Jste k nému dobfi,
vim to. Ale udélejme si pofadek, aby nedostaval nékdy vic,
nékdy nic. Ujednejme, co mu kdo bude davat, a uréeme Ihu-
ty. Nase zeny at po prehrslich pefi mu seZzenou né&jakou tu
duchnu; FiSerce dame trochu dfivi, at' ho nechava spat v ko-
mofe a prihfivat se za dne v jeji sednici.”

»1am on, beztoho pofad vézi a kuti; pfisluhuje ji pfi vSem
Z vdécnosti za to, ze mu jiz kolikrate vyhnala z t€la nemoc svym
kofenim a svym zafikavanim. To vite, Ze ona lidem pomaha.
A dédajen, jen kyne.”

LAt je tedy dlouho Ziv a zdrav!“ dodal starosta Fousek.
,Umluvime se na vSecko, az se sejdeme v radé.”

PotéSenim zjaren pravil Houska: ,KdyZz juz jsme v tom, dopo-
vim vSecko. Hledte, sousedé! Mysleme si, Ze by na té po-
rostliné za vsi stala ,Schovavacka* jina nez pro tu Némkyni,
utuleCek — dejme tomu — pro tfi, Ctyfi staré, chudeé spoluobca-
ny, — maly, Cisty domuvek pro — pro koho? Vi jen Blh, koho
¢eka bida. Macik také nevédél... Sousedé, tu ,Schovavacku®
koupit, opravit, snad pfistavét, vydrzovat ten domuvecek no-
vou pfirazkou z nasich kapes... Nu! Nebyla by to pékna na-
hrada za vystavu?“

Fouskuv obliCej se rozsvitil jako lampa. ,To mas, hole¢-
ku, dobry napad! Ale zrovna jako bys jej vzal z mé hlavy!
Davno prfemyslim, co bychom udélali, aby ti ve Chvojci
popukali zlosti! Ono se to tam naparuje, Ze to mafaru, ze
to ma Skolu, kam naSe déti lezou pfes kopec. PoCkejte,
Fousek vam ukaze! Chudobinec budou miti Cejkovice, jako
v méstech! To bude jinaCi pochlubeni, jarku! — Jenom té
FiSerky néjak se zbavit, a ta bouda na Schovavacce aby
pfiSla do prodeje! “



»Promluvil bych s FiSerkou, umim trochu némecky,” hlasil
se CihlaFr Sejnoha. ,Ale cihly na prestavbu pfec koupite ode
mne, ne od Novacka?! “

»1y —s FiSerkou? A k Eemu pak jsem v obci ja?“ pokaral jej
starosta. ,Ani nevis, Ze FiSerce to hnizdo nepatfi, ta je tamjen
z Buh vi jakych ohledu maijitele Némce a fabrikanta u Novych
Hradl — ma né&jaké po Certech némecké jméno, —aha, Bre-
candl. Sam s FiSerkou promluvim; &i potfebuiji jiného?*

Zacinalo byti sousediim do hlav horko; dobfe, Ze starosto-
va si poslala pro starostu, a po ném se zvedli ostatni, pfipili
jest& novorozenci na zdravi, aby vyrostl Cejkovickym k chlou-
bé a slavé, Chvojcinskym a ostatnim na vzdory a k zavisti; v té
naladé se odebrali do svych domovu.

Zachmuren odchazel Hlouska. Takovy ohlas u spoluobca-
na nalezlo jeho nadseni?! Misto svorného pfi€inéni o blaho
domoviny jen sousedska Zzarlivost? | ziStna hned starost
o prodej cihel...

Ulevilo se mu teprv, kdyz vkro&il dom(. Zena klidné dfima-
la, mala Jenicka ji hlidala kolébajic nového bratficka; v kout-
ku na zemi si tiSe hral dvoulety churavy Proklpek, zkfivené
nozicky natazeny pred sebou, usmivavé hledé na tatika vel-
kyma, modryma o€ima. ,Jaké by to hezké klouce bylo, kdyby
— — “ pomysilil si otec, polibil hoSika na Celo a pfistoupil
ke kolébce. ,Muj Pfemysli¢ku! Maj Havlicku!“ Septal sklonén
k décku, ,tebe se nechyti chtivost a pycha svétska, ty budes
upfimné milovati svij domov jako ja; vid, ty budes svij a zZiti
budes pro svoje, ty muj pacholicku, jedinacku. “ Tu se zarazil
a vazné si pomyslil: ,Jak nespravedlivé jest srdce —i to ot-
covske! VSecko ma laska se hrne k synkovi zdravému a kras-
nému a malem by zapominalo na toho nestastnicka! — Ale to
nesmi byti! Nechci a nebudu nadrzovati Pfemyslovi, nevycho-



vam si z ného panovitého svéhlavce! Pfisnym budu k nému,
aby byl uziteCnym Clovékem a zadnym, platnym obCanem
i Cechem.” To si slibil a to zachovaval.

Uletély roky — Pfemyslovi nastal ¢as Skolni. JeniCka byla
o Ctyry roCniky pred nim, a Pfemyslik s uminénosti tvrdil, ze
by mu dostacila za ucitelku, tak jako starSimu Prokupkovi, ale
dostal od otce jen odpovéd: ,Do Skoly musis — a dost! “ —
,Kdyz ProkUpek nemusi, pro¢ ja?“ durdil se maly nezbeda. —
,Vi$ to,“ pfisné vykladal otec, ,Zze ProkUpek ma pfilis slabé
nozky a nemuze denné pres kopec. Ale podivej se, jak je pil-
ny a moudry; sam si hraje, pofad si néco kuti, nikoho nezlobi.
Za to ty zdravy bys chtél jen zahalet, na pastvé skadlit dobyt-
Cata, vybirat hnizda a s kluky se prat. Co chvile jsi z pastvy
ten tam, nikdo nevi kam. Takhle z tebe nebude ani Pfemysl,
ani Havlicek.”

Kam se z pastvy ztracival? Tatik sam jej zaved| tam, kam jej
to pak stale lakalo. HouSka kdysi navstivil kmotra Macika
a vzal chlapce s sebou. Od té doby stala se chalupa na Scho-
vavacce Pfemyslovi skute€nou schovavackou. Ne snad ze
by tam byl odbihal za kmotrem, ale vabila jej tam FiSerka i jeji
sednice, jez se skoro podobala ¢arodéjnickeé kuchyni.

Snulpky rozlicnych bylin suSily se na Shuarach, nad velikymi,
cernymi kamny; pytliCky a balicky s nécim leZzely na dvou poli-
cich mezi mnozstvim lahvi¢ek a ovazanych hrnéckl s mast-
mi, kapkami a jinymi lektvary, div Ze si to baba vSecko pa-
matovala. Pfichazeli k ni cizi lidé prespolni, ponejvice Nemci,
i znami z Cejkovic a okoli. Fiserka radila a 1égila, podkufo-
vala a zafikavala, ale takeé karty a sny vykladala. Jeden Né-
mec, Gimpl jménem, nepfichazel pro radu nebo proroctvi,
nybrz obCas FiSerce néco pfinasel; Pfemyslovi se zdalo, ze
jsou to penize a Ze ten muz pfi tom Casto fikal jméno ,Bre-



¢andl“. Fiserka méla za to, Ze jednani s jejimi navtévniky da-
stojné se ma diti mezi ¢tyrma o€ima; proto schovavala Pre-
myslika za ¢ervenou, strakaté kvetovanou plachtu u sve postele.

Cestinu Fiserka zle drmolila, ale uméla to obratiti ve svUj
prospéch u Cecht. Vy&etl-li ji nékdo, Ze se neosvédgilo jeji
proroctvi neb jeji rada, vymlouvala se: ,Vy mi nerozuméli, a kdyz
ja neumét Cesky a vy neumét némecky, je chyba a splete
se a ja za to nemUze. Musi se naucit némecky.“ A Pfemysl
dychtivé lapal némecka slovicka.

VSak jeSté néco jiného lakalo jej na Schovavacku. Proléza-
je zvédavé vSemi kouty od stfechy az do podzemi, nasel
ve sklipku v pytli zabaleny, neznamy predmeét, a kdyz do pytle
rukou hrabl, zabrnkalo to. ,Ono to hraje!“ zaradoval se, vytahl
vabivy nastroj a brnkal nan obéma rukama s nezkrocenou
chuti, az se pojednou oteviely dvére, v nich FiSerka tu stala
udivena i hrozivé zvolala: ,,Co to za koci€ina?“

Premyslovi zdfevénély prsty. Cekal uleknut, bude-li zle.

» 1Y Kluk darebna, ty vy€enichat moje harfa?“ plisnila jej. ,Opo-
vaz se nékde vybreptat, Ze ja mit harfal®

»10 je harfa? Na takovou hral kral David?“ zajasal klu€ina.
,MICiS!“ okfikla jej, ohlédla se bazlivé a pfibouchla sklepni dve-
fe. ,Kdyby to slySet Macik — a povidat — Ze ja — ja — Ty kluk
jeden, jestli ty muknout, hubu ti zaSit Sidlem, az krev poteCe —
Ty musi miCet, sice té trestat nebe hrozné, slib honem, ze
micet! Nebo té do vSech pekel ——*

»Slibuji vam, Ze nikomu nepovim o vasi harfé!“ honem jektal
ustrasen.

»1ak! Panbuh té slySet, a zle ti bude, jestli ty muknout.”

Hoch nechapal, ale sliboval tolikrat a tak pékné, jak baba
chtéla, nebot détinsky Vvéfil, Ze FiSerka ma jakousi Carodéj-
nou moc, aby se hrozby jeji spinily.



FiSerka byvala kdysi harfenici i proSla dobrodruzné kus své-
ta i jeho hospody. To bylo v mladi. Ale k Sedivym vlasum
se ono femeslo jiz nehodilo; Iépe svédCila stafené povést
moudré Zeny, a odhalenim jeji veselé minulosti bylo by ji ubylo
vaznosti u lidi i vydélku.

VsSak stara laska pry nerezavi; tak FiSerCina laska k harfé
nevymizela ji dosud ze srdce. Nejen ze dovolila chlapci, aby
si Castéji zabrnkal ve sklipku, odkud nebylo ven slySeti zvuku
tak slabych, ale jala se troSek po trosku sdileti se s nimo to
ubohé malouc¢ko, co sama na harfu kdysi uméla a jesté upl-
né nezapomnéla. Pozdéji pak, kdyz hoch byl vétsSi a chapaveéjsi
a FiSerka zpozorovala, Ze se naucil dost rozuméti jeji vymluv-
nosti némecke, vykladala mu snaze a ochotnéji nejen o hrani
na harfu, ale také o tom Sirém, velkém svété, ktery proputo-
vala s harfou za mladych svych let, ba vzpominky ty ji rozjafily
kdysi tak, ze Pfemyslovi zahrala a zazpivala néjakou némec-
kou pisniCku, jindy druhou a tfeti i vice jich. Byly to némeckeé
odrhovacky hospodskeé, jejichz slova byla hochovi zahadna,
ptal-li se ji, co znamenaji, fikala mu: ,Az ty bejt vétSi a vic umét
némecky, pak ja ti povédét. “ Jindy zas si po chraplavém za-
zpivani pochvalovala: ,HoleCku, kdyz ja zpivat tu pisnicka jin-
da, ja bejt hezka holka a libit se!“ Kdyz se otazal, kde vSude
byla ve svété, fekla mu: ,To povidat nemuze, jak ve svété da-
leko a hezky, kdyz ty malo rozumét némecky a zalezly jenom
doma; vSichni tady na vsi jen za peci a nevédét nic, jaky je
svéta v ném Zivobyti.”

V détinské mysli hochoveé se ujalo pfesvédcéeni, Zze musi rusti,
umeéti némecky a poznati svét, aby se stal chytrym a Stast-
nym. Rostl véru dost a rychle, také léta ubihala rychle;
o némciné myslil, Ze v ni znamenité pokracuje a nevédél, ze
od FiSerky pfijima sprosty zpusob mluveni plny zkomolenin



a chyb; véru nemluvila ,jako kniha“, ale hoch si pfal uméti to-
lik jako ona!

V3ak jesté néCeho jiného, krasnéjsiho si pral od své mis-
tryné: aby jej naucila hrat na harfu tolik, Ze by mohl s tim do své-
ta a poznati jej. Byl by chtél, aby jej FiSerka ucila hrati z not.
» 10 ja davno zapomenout, ja uz hrat jen tak na pamét,”“ fekla
mu. A on se ve sklipku s harfou mozolil, az mél od strun prsty
otlaCené a nékdy do krve odfené; krom némeckych popév-
kU, ke kterym si privod na harfé okoukaval dle jejich prstu
a jaksi taksi po ni pobrnkaval, pachtil se, aby také dovedl si
provazeti domaci pisnicky Ceské. Marné se hrabal
ve strunach, aby to Slo s napévem né&jak dohromady, i myslil
si, kdyby znal noty, Ze by to pak Slo dobre.

Dodal si odvahy, a poprosil otce, aby se smél uciti u pana
ucitele Kolare ve Chvojci noty znat. Tatik Houska se sice di-
vil, co to hocha napadlo, ale pak si pomyslil: ,Snad si [épe
oblibi Skolu, uvidime.” | fekl mu: ,Nu, dam ti tedy téch nékolik
korun mésicné. Ale pfistihnu-li té jesté jednou, Ze pfivazes
na pastveé dobyt¢ata ke stromum a utece$ kdo vi kam, hned
bude po notach a po muzice.”

,VZdyt jen na chvilku nékdy zabéhnu na Schovavacku, po-
divat se na kmotra Macika, jak se mu vede,” napolo dle prav-
dy a napolo IZivé se vymlouval hoch, jak se Casto vytacel i Je-
nicce, jez na n&j nejvice davala pozor a pfezvidavala u kmotra,
byva-li tam Pfemysl. Slychala, Ze tam byl.

Kmotr arci nevédél, ze Pfemysl po kazdé kratiCké navste-
vé u ného zmizi ve sklipku, a FiSerka ho neprozradila, proto-
Ze by byla tim prozradila také svou harfu. Zvuky jeji neproni-
kaly podlahou do komory; ostatné byl kmotr skoro jiz uplné
hluchy a nejradéji se zahrabaval az po usi pod svou duchnu.
Ale jiz za kratko stala se mu zemé duchnou, pod niz jej za-



hrabali, kdyz bylo Pfemyslovi devét a jemu devét a devadesat
let. Se cti provodili jej Cejkovicti k poslednimu odpocinku —
k posledni schovavacce na této zemi.

Na cesté z pohrbu prikro€il uCitel Kolar k Houskovi. ,Musim
vam povédéti o vasem hochu. Nemohu fici, ma-li trosku hu-
debnich vloh, ale valné to asi nebude. S notami by to poma-
loucku $lo, ale sluch! Ten, se mi nezda. Mam doma jen hous-
le, a na téch nemohu s hochem pofiditi nic. Nejsem tak ne-
svédomity — nevyhazuijte penéz, ja hocha ucit nemohu.” Pie-
mysl to slySel a div nevykfikl. Odbéhl zatinaje zuby i pésti;
hnévem prehluSoval svou litost.

Houska, povédév Pfemyslovi rozsudek ucitelQlv, dolozil:
.,Nermut se proto zbyteCné. To marné hrani by té jen trapilo.

Bal se Houska, Ze nezdar ten zosklivi Pfemyslovi uCitele
i Skolu, ale pozoroval, Ze hoch spécha rad a horlivéji do Skoly
nez jindy. Proto mirné&ji promijel i jeho toulky, kdyz mu Pfemy-
sl tvrdli, Ze se nejradéji u€i o samote; ale Cemu a kde se uci,
nepovedél.

Jako kazdy pouze domnély talent, Cim meéné jej uznavaji jini,
tim vasnivéji ocenuje se sam, i Pfemysl véfil, Ze vynikne vzdor
na vzdor uciteli Kolafi a bfinkal do strun raznéji nez jindy. Ale
doma micel.

Micel nejen o harfé, ale téz o tom, co jej silné vabilo do Sko-
ly. Byli to ¢tyfi némecti spoluzaci, kterych si dfive nevSimal,
dokud hovorum jejich pramalo rozumél; ale po letech cviku
u FiSerky jej Némcici velice zajimali svymi hovory o Ziti pan-
ském i polopanském, o divadle, o nadhernych zabavach
a hostinach, koncertech a triumfech slavnych umélcu. Byli
vSichni z blizkého velkostatku Hejnavy ¢i némecky Heinau,
jehoz majetnik, ponémcilec Bartha von Erlenbach, dosazo-



val si na ném jen Némce, jejichz déti chodily do Chvojci
do Skoly Ceské, ,dokud némecké tu neni*, jak s dirazem ¥i-
kaval. Dolfi Traube hajného, Sepl Unkraut bastiflv, Franci
Rettich pokladnikiv a Fric Bokk, syn panského spravce, byli
Pfemyslovymi spoluzaky v tfidé. Vyrostkoveé ti se Ceskym
chlapcum radi posklibali, ale jakmile si Pfemysl na né jiz trou-
fa1 s némcinou obratili a vymyslili si néco jiného. Lichotilimu
a chlubivym, ¢asto prolhanym zvastanim jej podnécovali, aby
takeé co nejvice zvastal. Jeho kostrbata, po FiSerce silné pfi-
sprostla némcina je obveselovala tak, ze i doma napodobo-
vanim rozesmavali ¢leny svych rodin; a kdyz se jim v slabé
chvilce podfekl, Ze umi hrati na harfu, nauciv pry se po¢atkum
od potulného harfenika umluvili se, Ze si z toho Cechacka ztro-
pi jesté notnou Svandu, nez se s nim rozejdou, nebot’ byli vSich-
ni jiz v poslednim skolnim roce.

V nedélni odpuldne prfede znémi pfisli Fric Bokk a Franci
Rettich pres kopec do Cejkovic a zastihli Pfemysla s otcem
na dvore. Némecky pozdravilia némecky cosi mluvili, nejvic
mluvka Franci, maly zakrsaly a ve Skole opozdily zrzounek,
jenz byl z hejnavskych Némcikl nejstarSim, ale také nejsmé-
lejSim podnikatelem vSelikych kousku a na zakladé autority
sveho stafi, jimz své kamarady predstihoval o vice nez tfi léta,
pocinal si vzdy jako hlava a mluvci ostatnich. K Houskovu
podivu Pfemysl, odpovidaje jim, sekal tak hbité némcinou,
az otec zasl. ,Co ti hoSi chtéji?“ ptal se synka, jenz mu vyloZil,
Ze pansky spravce Bokk v Hejnavé vzkazuje, aby Pfemysl
jako spoluzak jeho syna Frice pfiSel na dnesni domaci zaba-
vu, kterou se v jeho domé vesele oslavi Fricovo propusténi
ze Skoly. Dal otci s Panembohem, a jiz hoSi velkymi kroky
chvatali k Hejnaveé.



U panského spravce okouzlilo Pfemysla vSe: nezvykla nad-
hera bytu, chutna svacina, i spole¢nost nejen hochu, vSak
i dévCatek a sleCinek, ba i pani a mladych i starSich panu
Z panstvi. VSichni si napadné vSimali Pfemysla, jakoby on tu
byl hlavni osobou. VSichni s nim hovofili, kazdé jeho odpoveé-
di se usmivali—a on nevédél, zZe si tropi, posméch z jeho fi-
Serské némciny a z jeho rozpaku. Hralo se na piano, zpivalo,
deklamovalo a tleskalo se. Pak ale Franci s potouchlym
usmeévem odkudsi pfitahl harfu a zarec¢nil: ,Nas ¢esky host
Pfemysl nam zahraje a zazpiva. Je to budouci slavny umélec
a my jsme jeho prvni publikum; on nam zahraje na harfu. K vdli
tomu vzacnému pozitku jsem si na dneSek vypujcil
od hospodského ,u liSky* kralovsky tento nastroj z pozistalosti
jeho nebozky tety. Tak spust, Pfemysl, spust!® A ¢im vice
se Premysl rdél a zajikal, ¢im zmatené&ji breptal svou smeés-
nou némcinou, ze se stydi, Ze nemél ani ucitele, tim vice
se panstvo paslo na jeho tryzni, az mu pan spravce domluvil:
,VZdyt jsme tu jen po domacku! To jesté neni verejny kon-
cert! Zadny umélec nespad| hotov s nebe a mnohy virtuos
miva také trému. Hle, napij se na kuraz!“ Podal mu sklenic¢ku
vina, hochovi vjelo do Zil horko, i sahl do strun. Zazpival neu-
méle pisni¢ku Ceskou a odrhovacku némeckou, s priivodem
bidné neladnym.

Nepozoroval, ze v hluénému tleskotu se tutla smich. Byl ohlu-
Sen a opojen slovem: talent! talent! ozyvajicim se v hluku ko-
lem ného; chapal jenom, Ze mu vesela spole€nost projevuje
uznani, i klanél se vdé&né za tolik pochvaly. Vecer dosel dom(
pozdé, s hlavou omamenou.

Rano zaspal. ,Pospés,“ napomenula jej Jenicka, podavajic
mu snidani; ,musim také bézet na pole, rodiCe tam jsou jiz



aspon hodinu. Proklpku, dobre hlidej, a kdyby bylo tfeba, posli
pro nas Cernouse!” Cernous$ byl hlidaci pes.

»A co ty zaplatuje§ mamincinu sukni?“ se smichem se po-
divil Pfemysil, pfipijeje mléka k chlebu.

» 10ho si v§imas teprv dnes?“ také se divil Prokupek. ,Vzdyt
latam a Siji pofad, Jenicka na to nema kdy, ta pracuje jak
Celedin. Ach, kdybych ja mohl na pole! Ale aspori tou jehlou
kdyZz mohu pracovat a JeniCku zastat. Tatinek mé da na krej-
covinu. TéSim se na to, Siji rad. A coz teprv, kdyby se mi ty
nohy trochu zlepsily, abych mohl Siti na stroji! “

Kdyz dobéhl Pfemysl pak na pole, stal tam s tatinkem
Hous$kou obecni starosta Stastny, svak a pfitel Fousk(v
a s nimi onen Némec Gimpl, ktery FiSerce pfinasival
od Bre€andla penize. Starosta drzel v ruce oteviené psani
a kroutil nad tim hlavou. ,Pojd sem, Pfemysle! Budes-li ty
snad rozumét, jak nam pan Gimpl vyklada smysl toho psa-
ni?!“ A Gimpl svou némc¢inou, ktera se FiSer€iné znacné
podobala, vykladal: ,Pan BretSnajdr piSe, Ze Schovavac-
ka nyni na prodej, dokud ji FiSerka potfebuje za pfibytek;
ale pan by ji trebas hned dal vymeénou za kus toho pozem-
ku vedle ni, kde by mohl vystavét obydli nove.” Pfemysl to
po ném fikal esky a Gimpl Sel svou cestou dale. , Tys chla-
pik, hochu!“ pochvalil jej Stastny a fekl Houskovi: ,Nam
starym prec jen ta némcina chybi; jsme bez ni jako proda-
ni.“ Houska prisvédéil: ,Zel Bohu, potfebujeme ji jako své
zbrané. Mné se ten navrh na vymeénu nelibi.“ ,Mné také ne,”
pfisvédgil Stasny; ,ale musime pfece s komisi
na Schovavacku, abychom ohledali barak i pozemek. Mno-
zi v radé budou vsak chtit koupit radéji bez penéz, za kus
kamenité porostliny.*



Kdyz odesel, fekl HouSka Pfemyslovi: ,Divim se, jak rozu-
mis némecky. Ale s témi hochy z Hejnavy radéji nic nemej;
nechod mijiZ mezi né, nelibili se mi véera.”

Pro€ bych se pfinich v némc¢iné necvicil?“ hajil se Pfemysl;
,sam jste, tatinku, pfed chvili fekl sousedu Stastnému, Ze ném-
Cina jest nam potfebna jako zbrari!”

,Rekl jsem to, pravda!“ odvétil Houska, ,ale tys se véera
t&ém panskym Némc&ikam nebranil tou zbrani, Sel jsi s nimi jako
s kamarady, ackoliv jsem dobfe spozoroval, Ze se ti poskli-
baji, tvé jméno schvalné hyzdi: PSéémysl, PSéémysl a patrné
si z tebe Sasky tropi. Nedej se obalamultit jejich naliCenou las-
kou! MUj dédecek fikaval prislovi: ,Jak se had na ledu hreje,
tak Némec Cechu preje.” S tim otec odesel.

Ale Pfemysla hfalo jesté vCerejSi lichoceni némecké spo-
leCnosti. ZatouzZil pochlubiti se FiSerce, hodil kosou a pospi-
Sil na Schovavacku. Jenic¢ku a matku zUstavil na poli v tuhé
praci samotny. Aby nezapomnél, poveédél FiSerce nejdfive
o Gimplovi a o nastavajici komisi na Schovavacce.

.Komise!“ zamrzela se FiSerka. ,Kdyz komise, to musi har-
fa pry¢!“ Pfemysl leknutim vyjikl. ,Neplas se, hloupy,* okfikla
jej; »mista je jinde dost. Vis, tam u péti borovic je kaplicka,
zdéna, s dvefmi. Ponocny Vokoun tam Ctyfikrat do roka roz-
svécuje lampu, jak urcil pobozny zakladatel. Uvnitf je oltafi-
Cek, za néj se harfa vejde a nikdo ji neuvidi. Tam muze$
k harfé, kdy chces. A kdybych ja; chlapCe, odesla se svéta,
ta harfa je tva, ale musi$ micet, aspori co budu Ziva, sice bude
s tebou zle, pamatuj si to!”

Za &as $ifily se v Cejkovicich slechy, Ze v lese za kapligkou
strasi néjaky duch, ktery v housti opodal cesty o pulnoci brnka
na struny. Mnozi se bali, jini se smali. Jeden se nebal, ale hla-
sité zasmal, kdyz ducha opravdu zaslechl. Byl to Stastného



syn Vojtéch, student pravnik, ktery pfijizdéje na prazdniny
domd, Sel tudy od no€niho vlaku ze stanice drahy. Byl znate-
lem a milovnikem hudby. Prodral se od cesty houstim, az spat-
fil ducha. Duch ulekl se ¢lovéka a padl na kolena. ,Kyholi Sla-
ka, chlapce! podivil se Vojtéch; ,vzdyt tys Housklv Pfemysl!“

,Pro Boha vas prosim, pane studente, neprozradte mne!”
Zebronivé jektal chlapec.

,Neboj se, hochu, takovy mizera nejsem, abych ti ublizil k vuli
hlouposti, kterou jsem pred desiti lety zrovna tak provadél.
Tohle je harfa FiSer€ina, znam ji a FiSerku také. Lakavalo mné
to za dne od prace a v noci od postele, abych si zabrnkal,
trebas v lese. A FiSerka ti snad také vynutila hrozitansky slib,
Ze ji neprozradis? Vid' ze?“

~Jak to vSecko vite?“ Zasl Pfemysl.

»Inu, kdo v té peci byva —“ zasmal se Vojtéch. ,Ale ty, chlap-
Ce, brnkas tuze, tuze chybné; pfijd ke mné, vyzkousim t&, mas-
li pfece snad kousek viohy a hudebni sluch. Mam doma jen,
kytaru, ale to staci. Chce§?“

.Ba tu ze rad! Tak rad bych se vycvicil v hudbé dokonale!”

Ale zkouska u Vojtécha, tfikrat pfi kytafe opakovana, do-
padla Spatné. Student shledal, Ze chlapci chybi hlavni pod-
minka —jemny hudebni sluch. Rekl mu chlacholivé: ,Vzdyt'i ja
také jen pro svou zabavu hudbu péstuji, povolani mam jiné
a jsem pfi tom Stasten. Umélcem nebudes.” Pfemysl| ode-
Sel, kroté litost a hnév. ,A to mi fika Cech, soused, pritel!”
boufilo to v ném vyc¢itkami. ,Némci mné povzbuzuiji, ale nasi?
“Bylrad, ze si jeho chmurné nalady pfi praci nevsimal otec,
maje starost o poradu k vuli Schovavacce, ktera se v téch
dnech méla odbyvati. Starosta Stastny si pfibral jako radce
syna sveého Vojtécha, pravnika. VSak Zel! Porada se obratila
v prudky rozpor. Byvaly starosta. Fousek — s vétSinou souse-



dd — minil, Ze penize jsou prec jenom penize, a S$koda ba hfich
vydavati je zbyteCné, ale Ze dostati za capart kamenité po-
rostliny dost dobrou chalupu bez haléfe vydani, byla by kou-
pé& vyhodna, jako zadarmo. Starosta Stastny pokukoval
po synu doktoru, jako by jej vyzyval na pomoc. A skuteCné
se Vojtéch prihlasil k slovu i mluvil takto: ,Nedejte se, vazeni
obcCané, osaliti usporou néjake tisicovky. Nevydavejte ciza-
kiim v moc ani pidé pady! Nestéstim jest kazda hrouda na-
Sinska, na kterou cizak si doslapne. NedUvéfujte Némci, ze
by k Cechidim chtél byti prejny a $t&dry; vzdyt chce esky Zivel
jen udolati a vyhubiti. Vas BretSnajdr chce radéji kousek mis-
ta nez penize, a vy nevite pro€? Chce do Ceské dédiny vraziti
némecky klin, jak to jinde délaji! Celou némeckou osadu by
vam zde uvelebil! Myslite, Ze mu jde o FiSerku? Ma k ni snad
néjakeé zavazky, ze se tak o ni stara; ale jde mu o ponémco-
vani obce, chce tu byt domacim panem, nasadi vam tu né-
meckeé postivace, ti budou vydélavati Ceské penize, vymahat
némeckou Skolu pro své déti, vnucovat vam némeckou rec,
némecke jednani, budou mit mocnou podporu z Vidné budou
vam poroucet, vas odstrkovat, zkracovat, tupit, nad vami pa-
novat!*

»A to za nasi lakotu, sousedé!“ horlivé mu pfisvédcCoval
Rous$ka. ,Slyste, neSetime hrstky penéz! Vykupme se pocti-
vym groSem z bfemene té némecké schovavacky, nedejme
ani pidé ptdy Némci db rukou, at nam tu nevyroste némec-
kych schovavacek jalo hub po desti! Vojtéchova pravdu —*

»Ale obec nema penéz,” kfikl mu do toho Fousek. ,Vid, sta-
rosto, Ze jsimého minéni?*

Tolik rozumél Pfemysl, poslouchaje pod oknem. Pak se smi-
sily hlasy v pustou viavu, ze které pochytil jen navrh otclv, aby,
kdyz obec neni pfi penézich, obfané pomohli dobrovolnou



pujckou. ,PUjckou na vé€nou oplatku?“ kficelo se. A hochovi
se zdalo, Ze se porada rozuteCe bez vysledku, procez radéji
drive utekl sam.

Porada se nerozutekla, ale také se na ni€em neusnesla.
S tézkou hlavou, plnou starosti, vracel se z ni Rouska. Mél
syna ProkUpka v Jifickach u sedlaka rozhlaseného tim, Ze vy-
borné napravuje zlomeniny a zkfiveniny udu, a mél si prori jiz
dojeti; s obavou pomyslel, bude-li Prokipkovi opravdu po-
moZzeno a co to bude stati penéz. Mél dceru Jenicku tak ro-
zumnou, dobrou a pracovitou, Ze tézko si pomysiliti, kterak ji
v hospodafstvi nahraditi, az se provda na prespolni statek
za Tonika Kavku, a nesvédomitym by pfec byl otcem, kdyby
branil jejimu sfiatku se spofadanym hochem, kterého ma rada.

A syn Pfemysl o€ividné ma jiné mysleni a choutky nez rolni-
¢iti s laskou na otcovském lanu; nuze, kde ten stateéek na-
lezne fadného hospodare, kdyz Houska i Zzena jeho zaCinaji
starnouti! Proktdpkovo lé€eni neda mu sily vice nez na tu krej-
covinu.

K tomu Houska sam dal se strhnout nadSenim, ze navrhl
dobrovolnou puijc¢ku, a dojde-li na ni, bude ¢estné nucen upsa-
ti sluSnou Castku ostatnim pro pfiklad...

Pfemysl znal to vSe a v tom i vSecko nemoznost, aby
se dostal na cestu k svému blahové vysnénému cili. Jen kdy-
by mohl uniknouti z t¢ domaci tisné, ach! — do Prahy, o niz
otec stale jesté vypravoval, jak si tam nejprednéjsi lidé vazi
schopnosti venkovan... tam snad by se nékdo ujal jeho ta-
lentu.

»Hochu, fekni mi pfece, co té hnéte?“ fekl mu kdysi otec,
»<dlouho jiZ t& pozoruiji, Ze se do prace jen nutis, ze té netési
a ze mas néjaké tézké myslenky. Co ti chybi?“



,Reknuto tedy, kdyz chcete,“ odpov&dél hoch. ,Mné se stys-
ka zde porad doma, chtél bych vidét kousek svéta, a kdyz
povidate tolik krasného o Praze...”

Pfipominka ta HouSku dojala. Praha byla jeho starou, nikdy
nehasnouci laskou, pro¢ez meékce odpovédél synkovi: ,,Ano,
hochu muj, Praha jest velebna a krasna i mam na ni upomin-
ku jako svatou. UzZil jsem toho $tésti, Ze jsem ji mohl poznati,
jen tra maloucko dni, ale véf mi, v dusi ji nosim porad a mys-
lim, Ze bych ani nemohl tak opravdové milovati svij domov
a svou otCinu, kdyby mi nebyla Praha celé srdce navzdy vy-
hfala. Jakz bych toho nepfal i svym détem? Sam si preji, Pre-
mysle, abys uvidél Prahu. Uvidis ji! Jen, mily hochu, jesté méj
trpélivost, az mi bude mozno... Ted nemohu! Jen secCkej, ne-
nahli...."

Prfemysl Cekal, pracoval a mél trpélivost, ale pochmurnou
a horkou. , Tfi léta vzdélavam jiz jen hroudu, — sebe nic...”

Mél-li nékdy zvlasté preplnéné srdce a mohl-li uniknouti
z domovaii z pole, zatoulal se do samot a pral si, aby mu vitr
vSecky trudné myslenky vymetl z hlavy.

Pfi takoveé toulce lesni vyrusil jej kdysi nezvykly Sramot. Hr-
Ceni kocCaru blizilo se cestou od Hejnavy, a nez se toho na-
dal, byl tu par bujnych koni a na kozliku — ejhle — byvaly spolu-
zak Dolfi Traube, syn hajného.

.Na, servus, PSéémysl!“ viiskl znamy hlas s kocaru, kde
v uniformé vojenské a s navoskovanymi vousisky se Sklebil
Franci Rettich, kyvaje rukou a volaje velitelsky: ,Zastavit!“
A mala postavicka jeho se hrdé vypiala.

.PSéémysl, dost dlouho jsem té€ nevidél a pfece si té jesté
pamatuji! Nepoznavas mé? Ty dosud milujes$ harfu? U které-
ho mistra se u&i§? Cijsi jiz umélcem a virtuosem?* — ,Nepo-
smivej se mi, Franci. Vis, ze ze mne nebude nic jiného nez



sedlak. Otec mé k hospodafrstvi potiebuje, a opravdova po-
treba se nepta, co by se mi libilo ¢i nelibilo.”

» 1y —sedlakem?“ vfiskl Franci; ,to by byl skandal. TvUj otec
je barbar, nuti-li té k tak vSedni dfine, k sedlacing, tebe, tako-
vy hudebni talent! To se nesmi tak nechat, vé¢na Skoda by
byla tvého nadani! Na mou Cest ——* A jiz ujizdél koCar dale.
Pitvorny vojacek v ném i ramenaty Sepl na kozliku
se chechtali.

Nenadalé to setkani silné vzrusSilo Pfemysla. ACkoli védél,
Ze Francijest mluvka, jehoZzto feCi nestoji za valné povsimnu-
ti, pfec jen mu poveédély, ze vsem; t€ém Némcikim hejnavskym
jest dopfano, aby si zvolily povolani dle naklonnosti a viohy.
»~Jini vSichni, jen ja ne!”“ Ta myslenka jej nyni bolivala pfi kaz-
dém kroku a hnuti. A Zvastave ony lichotky, kterymi si Franci
ztropil s nim zase stary zert, prece jej svadély, aby znova za-
planul virou ve svUj talent.

Za néjaky den, kdyz spatfil cestou pfichazejiciho muze zna-
mé podoby, skoro nevéfil o¢im, Ze jest to Némec Gimpl, ne-
bot co ten by chtél na Houskové statku? Ale byl to vskutku
on. Vkrociv do dvora volal na pfekvapeného Pfemysla: ,Nech
ted pluhu a pojd do sednice, musis tatikovi Cesky vylozit, co
mu povim.“ Neméné nez Pfemysl byl i tatik HouSka navste-
vou jeho udiven.

,NU, znate mé, jsem Gimpl, sluzebnik milostpana fabrikan-
ta Bretschneidra,” vykladal némecky a Pfemysl po ném Ces-
ky. ,Za mnoholeté vérné sluzby mé milostpan jakoz odménu
propuj¢uje zdarma, bez haléfe najemného, uzivani hospodar-
stviCka Narrenwitz. Tak tedy spravuiji to hospodarstvi, mam
na to tfi chlapce jako mladé sosny. Nejstarsi, Jakob, fika, ze
ma doma malo prace a dlouhou chvili; chtél by jinam troSku
na zkusenou; obzvlasté by rad, aby jej nékdy milostpan mohl



posilati s vSelijakym pofizovanim do Prahy, kde jeho pan syn
Lothar studuje. A to mu neni muzna, dokud se nenauci Cesky.
On, Jakob, udélal by vSecko na svétg, je silak, skaly by roz-
mackal mezi prsty; ale jazyk se mu na vasi Ceskou feC ohy-
bat nechce, ac€ by rad; na tohle je tupy jako Spalek. Dost ro-
zumi, ale promluvit nedovede! Co byste tomu fekl, kdybych
vas pozadal, abyste si jej vzal na néjaky rok sem k sobé, a va-
Seho PSéémysla dal vyménou k nam? Ty umis obé feci,“ ob-
ratil se Gimpl k HouSkovu synkovi; ,mohl bys nékdy jako pa-
nav poslik do Prahy k jeho synovi; nu, chtél bys k nam?“

»1atinku!” tiSe a prosebné ozval se Pfemysl po Cesku, ale
Gimpl mu Cetl z tvare, co zafici, roztouzeny jeho pohled pové-
dél lépe, nez by mohla vSecka jeho némecka slova.

Houska neodolal. Vystrazny hlas vnitini mu sice Septal, aby
neodevzdaval synka cizim rukam, kterym nedutvéroval, a€ sam
nevédeél jasné proc, ale rozum mu namital otazku: jakéz by tu
mohlo byti nebezpeci? A neni-liz pro mladého hocha skute¢-
né spotiebou i prospéchem, aby se obrousil a poucil zkuse-
nosti ve svété?...

,Oba hosi si toho preji a vy také,” pravil kone¢né Houska
Gimplovi: ,Udélejme tedy pokus, bude-li to skute¢né jimi nam
k uzitku. Na rok tedy!”

Gimpl souhlasil, jeho mlady velikan vesele se zubil a Pre-
myslovi se zjasnilo Celo tak dlouho, dlouho zachmufené.

Hled prvniho dne, kdyz Pfemysl s domovem se rozloucil
a na jeho misté Jakub se svym rancem se uhostil, dobfe po-
stfehl Houska, jaky to byl rozdil mezi tim hranatym, prostym
Némcem a jeho synem, nasaklym bazivosti po nécem zvlast-

Zatim Pfemysl brzy poznal novy svuj domov ,na rovince®,
kteryz nazev si Némci pfedélali na Narrenwitz. Policka ,na



rovince® byla mala, proti Sirym pozemk(im otcovym nepatrna;
nedivil se, Ze obrovitému Jakubu zde bylo malo prace; vzdyt
sam nevédeél, ¢im vyplniti den, leda uklidem v domacnosti,
kdyz mlads$i dva Gimplové na praci polni sami stacili; byli to
jesteé jen kluci, ale bylo znati, Ze z nich dorostou téz takovi
Jakuboveé.

Kdysi pfi uklizeni vypadl mu z kapsy Gimplova kabatu slo-
Zeny, potistény papir, na némz bylo néco ¢ervenou hrudkou
poznamenano. Byl to arSik néjakého némeckeého Casopisu,
na jehoz predni strance v jakémsi Clanku jméno ,Hauschka“
Premyslovi témér skocilo do oka. Zvédaveé hltal fadek za rad-
kem —a trnul. V utrhacném zlovolném ¢lanku nepojmenova-
ny hanopisec chrlil spoustu potupy na obCany Ceske, vytyka-
je jim nedostatek vesSkeré vzdélanosti a nejhrubsi nepocho-
peni vysSich zajmu kulturnich, jak mravnich, tak i uméleckych.
Jako pravi barbati Cechové surové pry i ve vlastnich détech
ubijeji talenty, jestlize nékdy pfiroda omylem jim je ustédri.

Za priklad takového nelidstvi uvedeno jednani statkare
Hauschky v C., bohage pry, ktery svého syna brutalné nuti
k sprosté sedlaciné a tak ni€i fenomenalni talent hudebni, jimz
hoch se dle Usudku znalct osvédcCuje ve hie na harfé. Neni-
liz to skandal, ktery vydava o zaostalosti Ceské spoleCnosti
zahanbuijici svédectvi? Teprv némecky Mecenas musel se po-
kusiti 0 zachranu Ceského toho talentu, jenz by mezi svymi
propadl zahubé...

Premysl trnul na duchu i na téle, prodrav se timto hanopisem
jako bujnym houstim trni az ke konci. Byl omracen, nejsa si vé-
dom, co vlastné si o tom Seredném utoku na otcovu Cest a ot-
covo jméno mysli. Prvni mySlenka, kterou si ujasnil, byla: , To
zpusobil Franci Rettich, nikdo jiny! To jsou jeho slova: barbar-
stvi, skandal, talent——ano, ano, jen jemu jedinému jsem fekI,



Ze sedlacim, protoze otec to ma za nutno... Ated —kdyby se ta-
tinek o tom dozvédél, kterak by snesl takovou ranu? A co by si
pomyslilo mn&? Ze snad jsem dal podnét k takové hanebnos-
ti' “ A zoufale Stvan obavami, utekl se v tisni své do nejblizsiho
lesika, jak Cinival doma. Tam znova se rozpominal na kazdé
slovo jedovatého Clanku. Rozumél mu zcela, jen jméno ,Mece-
nas“ délalo mu vrtochy. Kdo to asi jest, ten pan Mecenas?
A kterak ze zachranil jeho talent? Ale hlavné kterak
se presvédciti, vi-li otec o tom svém zahanbeni €i nevi?

Pfemysl vratil se z lesni toulky bled a rozrusen a nesipal
do samého rana. Ale nastaly den mu pfinesl tlevu. Gimpl ho
zavolal do sednice a tam se s nim dal do divérnych vykladu:
» 1Y, PSéémysl, jsi rozumny hoch, ne takovy divoch jako mi
kluci; s tebou mozno mluvit jako s moudrym. Nu, bez okolk:
neni tu pro vas tfi dost dila; ti mi dva rarasi to zastanou, a tebe
je Skoda, abys tu mafil mlady ¢as. Mohl bys jinde vice se na-
ucit a néco si vydélat. Chtél bys, chlap&e, na néjaky ¢as jit
slouzit do Prahy?“

,D0 Prahy?“kfikl Pfemysl, vyskocil a chytil se obéma ruka-
ma za hlavu, jako by mu chtéla prasknout radostnym prekva-
penim. ,Nu arci povidam, ze do Prahy,“ spokojené to potvrdil
Gimpl.

,Vi8, Ze naseho pana syn Lothar jest tam na studiich; také
tam za nim poslal pan Bartha z Erlenbachu svého syna Wolf-
rama a jeho pan spravce Bokk svého Frice. Ti tfi mladi pano-
vé se ubytovali pohromadé na néjaké prazdné malickeé ville,
kde potfebuji nékoho, kdo by hlidal diim, trochu pofadal za-
hradecku, v byté uklizel a panum slouzil; vis, milostpan by rad,
aby to byl muzsky. Tys k tomu jako stvofen, ma Zena si té
nemuze dost vynachvalit. Mlady Bokk t& zna a pan porucik
Rettich také. Oba fekli panovi, Ze miluje$ hudbu a rad bys



se ucil na harfu; pan fekl, ze by ti tedy platil uCitele, a také bys
si smél ze skladu nastroju harfu vypujcit na panovy utraty...”

»A Jakuba byste hned vzal tatinkovi?“ zarazil se hoch. ,Ja-
kob zUstane, kde jest, o to se nestarej,” zakoncil Gimpl roz-
mluvu a odeSel.

Premyslovi bylo jako v omameni, jako ve snu, jako v pohad-
ce. , Tolikjsem se na Franciho zlobil za ten jeho spisek, a on
chtél mému stésti, on mé Stésti opravdu zpusobil! Jak jsem
mu kfivdil! Jen aby mi tatinek nyni nebyl na odpor! Jan aby
se zaradoval se mnou! AZ mu povim, ze pan Mecena$s
Bretschneider —— Ted'jiz vim, co je to za divné jméno: Mece-
nas. To nejspis jest asi jako Mikulas, ten také byl stédry. Ale
tatinek o vS8em védéti musi, nesmim mu utéci jako néjaky ne-
zdara...”

Po vecefi, kdyz dal Gimplovym dobrou noc, nezalezl na se-
nik, kde nejradéji pfespaval, nybrz do stinného koutu v sadé,
kde Cekal, az tma jesté zhoustne. Pak se tiSe vykrad| ven
a dlouhymi, rychlymi kroky pustil se na cestu k Cejkovictm.
» 1ot by bylo, abych nedorazil do osmi hodin tam i zpatky.
Chvatal, se€ mu stacil dech; védéli, Ze by potfeboval o dvé
hodiny vice ¢asu na to.

Hvézdy se nad nim tfpytily jako perlicky, ale mésic nesvitil
a tma byla témérf neprihledné ¢erna. Kdyz hadal, ze majiz
dobrou puli cesty za sebou, spatfil v temnu se lesknouci ryb-
nik, kterého cestou k Cejkovicim nebylo; poznal, Ze zabran
Vv jasajici své myslenky nedaval dosti pozor na pésinu a spletl
sijina rozcesti v lese. Dal se do béhu nazpét, dobéhl na kfi-
Zovatku zpocen a schvacen, ale kdyz se rozhlédl na misté
jizznameém, spatfil s leknutim, Ze se na vychodé slabounce
pobélava bezbarvy pruh, jako prvni znameni, Ze se usvit bli-
Zi.



JiZ nelze pomysiliti, Ze by v Cas prekonal cestu tam i zpét,
tak unaven a zmozen, jak jiz byl. ,Snad by mné krati¢ky od-
pocinek dodal zase sily, Ze bych prece...“ pomyslil a vrhl se-
bou na Sirokou mez; ruce pod hlavou, o€i ve blednoucich hvéz-
dach, na chvilenku chtél uvazit, ma-li rade€ji zanedbati povin-
nost fadného syna k otci €i promeskati své stésti... A pojed-
nou se matnym jeho myslenkam ohjevila Praha v bajeCném
lesku a krase nevidané, a vypuj¢ena harfa zaznéla mu v pied-
stavach andélskymi souzvuky... usnul, zdal se mu zmateny
pfizrak Prahy a Stésti, a kdyz se probudil, bylo jasné jitro.
Uprkem prebé&hl zbyvajici kus cesty ,na rovinku® a byl rad, Ze;
u GimplU nezpozorovali, odkud se na dvore vzal.

,ProC jsi tak uprasen a umazan?“ pozastavil se Gimpl; ,coz
jsi tak brzo jiz nékde pohraboval? Nech v&eho, umyl se a vy-
Cisti si Sat! Co by si pan Bretschneider pomyslil, jakého mu
to pfivadim lokaje!”

Ovsem Premysl uposlechl, a kdyz se bliZila ustanovena ho-
dina, rozloucil se s hospodyni i s chlapcia vykro€il po boku
Gimplovu ze dvorku. Pojednou se Gimpl k nému oto il s pfi-
pomenutim: ,,A kde mas svUj ranec? Svazal’s jej pro Narren-
witz nebo pro Prahu?“

»~Jajsem chtél —" zajikl se Pfemysl. ,Aby té rohaty -!“ odsekl
Gimpl, razné obratil a sam pfinesl hochovi jeho ranec. ,Tu
mas!“ a strcil mu jej do ruky. ,A nenadélej zbyteCnych feci!
Pan je tuze milostivy, ale od razu. U ného jedno slovo staci
k dobroté i k hnévu,“ poucil Pfemysla, kdyZz byli jiz ve dvore
tovarny a u panova sidla.

Pfemysliv Mecenas se nikterak nepodobal Mikulasi. Byl
to bezvousy, v obliceji scvrkly muzik, jenz se zdal zvlasté maly,
jak tu stal s rukama v kapsach a se shrbenymi rameny. Pre-
myslovi se pojednou zdalo, ze umi velmi, velmi malo némec-



ky, kdyz pracné koktal své podékovani za pantv milostny
vzkaz; ale pan mu nedal dofecnit: ,Zkratka nabizis se k sluz-
bé mému synu do Prahy. Povinnosti poznas. Za to dostanes$
ucitele, ptj¢enou harfu, roéné Saty a boty, na stravu &tyry ko-
runy denné. Mas s sebou, ¢eho potfebuje$? Za pual hodiny
jedeme.”

,Uctivé dékuji, milostivy pane, ale chtél jsem prosit —* ,Co
jesté?!” osopil se pan, ,honem, kratce!”

»--.. abych smél jesté s otcem se jit rozloucit —— a odjeti az
zitra...”

LZitra, zitra! Takhle za€inas?“ rozzlobil se maly milostpan.
,Pojedes dnes anebo nepojedes vibec. Musim jeti dnes a ty
musis dovézt mého Tyrasa, protoze mi ho do prvni tfidy ne-
vezmou. Pojedes tedy?!”

»Pojedu, milostivy -.

Ale jiz byl milostpan ve vedlejSim pokoji a zavrel dvére. ,A
kdo je to ten Tyras?“ ptal se zarazeny Pfemysl. ,Velikansky pes,
panlv milacek, poucil jej Gimpl; pojd’, seznamim té s nim, aby
ti pfivykl a snad té nerafal.“ Dovedl jej na dvdr, s lichotivou opa-
trnosti jej doslovné predstavil obrovskému hunadi, ktery proka-
zoval Gimplovi vSecky psi zdvofilosti, ale na Pfemysla z poCatku
nevrazivé vréel, dokud mu Gimpl nedomluvil a ho nepfimél, aby
hochovi podal pracku. Pak jiz Tyras pochopil, ze Pfemysl
k nému pfichazi jako pfitel, a dle toho se k nému choval.

»Nic platno, musim tatinkovi jiz jen ve psani vyloZiti hotovou
véc,” mysilil si Pfemysl, kdyZ odjizdél k nadrazi a uslySel na roz-
lou€enou slova Gimplova: ,A ty PSéémysl, vzpomern si nékdy
na Narrenwitz!“ Sedél na kozliku vedle kociho, Tyras v koCare
vedle pana.

V nadrazi postaral se pan sam o sebe a sva zavazadla, ode-
vzdav Pfemyslovi Tyrasa a jizdni listek jejich; pfekvapen vstou-



pil pak hoch se svym svéfencem na misto jim vykazaneé
na voze s ohradkou ze silnych lati, kde byli jim spolucestujici-
mi tfi voleCkoveé a dvé kravky. Ta zvifata pfipominala mu
po celé cesté venkov, domoy, a pfipadalo mu, jako by nebylo
bez vyznamu, Ze se za svou tuzbou ubiral v pravodu jejich; snad
jest mu souzeno, aby se mu sedlaCina vSude a na vzdy vési-
la na paty jako stin. osudny, snad ji neunikne nikdy, jiz nikdy
a nikde, snad hrouda z ornice vSady se za nim povali, byt pfed
ni sebe pfekotnéji utikal pry¢, bez pozehnani otcova
i matcina?!

Z rozjimani toho vyprostil jej dlouhy hvizd viaku. Vystoupiv
z dfevéné ohradky ubiral se ku pfedu, kde se cestujici z va-
gonu hrnuli k nadrazi. V tom zaznél jiny, slabsi a kratsi hvizd,
pfi némz Tyras radostné zasStekal chtéje se Pfemyslovi vSi silou
vytrhnouti, ten vSak jej pevné drzel na feminku a nez by jej
pustil, dal se jim tahnouti, kam pes chtél. Tam stal jiz milostivy
pan, poplacal Tyrasa na pleci a kyvl na nosice stojiciho pobli-
Ze. ,Toho mladika dovedete na misto dle této adresy.“ Podal
mu listek a nékolik korunek. ,A ty, hochu, at' nefeknes nikomu
ani slovicka, Ze jsem dnes byl v Praze! Ale hned zitra a pak
kazdy tyden mi bude$ psati, jak se Lotharovi vede, jak
se s prateli svymi bavi a co déla. Lothar nemusi o tvych psa-
nich védét. Tu mas na potreby, ktereé zuctujes.“ Vstrcil mu néco
do; kapsy u kazajky a dolozil po Cesku: ,NeSlo-li by ti to
po némecku, muzes psati trebas Cesky; ja také rozumim.“ —
Kyvl rukou, a sotva Ze Pfemys| mél Cas smeknouti, jiz se mu
ztratil v houfu pan s Tyrasem.

Pravodci dovedl Pfemysla k cili. Zazvonil; a kdyz se v okné
objevila mlada muzska hlava, pozdravil a odesel.

»Hned, PSéémysl, hned!” volal s okna hlas a hlava zmizela,
Pfemysl vSak v tu chvili se upamatoval, ze ta tvar v okné na-



leZela Fricovi, synu panského spravce z Hejnavy, a skutecné
Fric mu priSel otevfit a na jeho pozdrav odpovédél: ,Pozdrav
Blh, PSéémysl, Cekame té! Tys tedy nas famulus, kterého
nam pan Bretschneider posila. Druzi odesli, byla jim dlouha
chvile Cekat na tebe. Ted si také vyjdu, a ty zatim hlidej dim,
nez se vratime.“ A jiz popadnuv klobouk, hvizdaje si, pospisil
pryc, také ven na svobodu.

Podfimoval, kdyz po pulnoci pfisli. Nezazvonili, otevieli si
sami a za hluku hlast a krokd hrnuli se nahoru. Pfemysl ho-
nem oblékl kazajku a Sel za nimi, aby se jim ohlasil a otazal,
maji-li pron rozkazy. Zaklepal na dvefe, pak opét a opét, ale
tfi rozhorlené hlasy prehlusily jeho klepani.

~Kolikrat jsem ti fikal, abys toho zlofeCeného karbanu zane-
chal,” rozumél Pfemysl znamému hlasu Frice Bokka; ,mohl
bys se stydét, Lothare! Jest to sprosté obehravat jeden dru-
hého, v kartach o penize.”

»A jest to skrblické a hloupé,” odsekaval napily Lothar, ,pfe-
chytraCovat jeden druhého v nuzacké hie Sachové pro mizer-
né nic. Aspon takovy velmoz jako Wolfram von Erlenbach
nemél by nekavalirsky zapinat kapsu vici pratelim jako ten
drzgresle Fric.”

,Coz ty,“ oplacel Wolfram, ,ty mzes rozepinat svému papa
kapsu na kavalirské hry, vy mate fabriku na kapitaly a velko-
statek Narrenwitz.” ,Jesté posmeéch za nestésti!” plactivé mu
vycCital Lothar; ,viS, Ze jsem mnoho vypil a mnoho prohral
a nemas pro mne citu! PUj¢is mi ty tfi prohrané stovky ¢&i ne-
pujCis? Kde je pratelstvi? Vi$ pfece, Ze jde o mou Cesta o
muj Zivot!*

»+Ani dost malo! Cti nemas a zivota nedas, straspytle, tal
jej Wolfram.



,Oho!“ hajil se Lothar; ,kdyz jsem dluzen Francimu, ten ne-
odpusti nic a hned hrozi soubojem —*

,MICite?!” okfikl je Fric dosud tichy. ,Coz jsem vam nefekl,
Ze mame v domé nového sluhu? Ten tu neni pro darmo a kdo
vi, snad posloucha vas ramus za dvefmi....“

,Hlavu mu srazim!“ zahfmél Lothar, roztahl dvére, ale venku
v prazdnu a tichu ani posméch bosych nohou se neprozradil.

Tak se hned prvniho veCera Pfemyslovi naskytlo, co panovi
psati, ale nezaradoval se, Ze se mu timto zplisobem obohatil
obsah povinného zitfejSiho dopisu.

Pani rano pozdé vstali a vypravili se k snidani; ze jist v po-
kojich jakys lepSi porfadek, snad ani nezpozorovavse. Jen
Fricovi bylo na ocCich znati, ze si vSeho vSima.

Pfemysl az do samého poledne dodélaval jesté panem
uklid; ve dvou pokojich umyl podlahu i okna, pak o istil po-
Spinény nabytek a potésil se, jak to tam hezky vyhlizelo.

Po poledni mu zbyvalo umyti okna v pokoiji Lotharové. Byl
jesté v praci, kdyz pfiSel Lothar domu. ,Pospés si, PSéémy-
sl, Cekam navstévu.”

»Hned, hned budu hotov,“ jistil Usluzné&, ale v tom jiz navsteé-
va bez zaklepani se hnala do dvefi.

~Servus, Lotharl* zaviestél znamy hlas, ,jdu si pro své ffi
stovky! Mas? Das?“

.,Mam, dam, vypial se Lothar a: hodil tfi stovky na stul.

»~Jak jsi k nim pfisel?“ zasl Franci a shrabl penize pochva-
tem, aby snad zas nezmizely. ,Kdes je vzal ?*

»1ady,” pysnil se Lothar, potukavaje na svou naprsenku.

LAle vzdyt -“ pochybovacné namitl Franci ,vzdyt 1Ze§, knof-
licky jsou na svém misté!”

.Bodejt Ze! Skvosty jsem prodal a smeti koupil k vuli tobé&,*
hodil mu Lothar. , Tak jsi mne okradl, Sibale!”



,M0ze$§ podruhé obrat zas ty mne. Jsme synove fortuny
a bratfi; podejme si pravice.”

V tom seskocil Pfemysl s okna do pokoje, a teprv nyni si
ho Franci urcité vsiml. ,Vidis, PSéémysl!“ naparoval se Franci,
.kdy- bych na, tebe nebyl upozornil pana Bretschneidra byl
by z tebe skotak. — Servus, Lothar! Ja zas jdu.”

»~Jdu s tebou,” odvétil Lothar, a Pfemysl je oknem zahlédl,
jak pékné zavéseni pazi v pazi odchazeli, — snad zas nékam
se obe- hravat.

Byl krasny den podzimni a Pfemysl pIn touhy; jiti se podivat
aspon na kousicek té vytouzené, vysnéné Prahy, po niz se na-
tesknil tolik roku.

Kdyz se pak rano ve svém uzkém pokojiku probudil Fric
Bokk, veSel k nému pravé Pfemysl. Fric se ho zeptal: ,Nemr-
zi té sluzba? Jsi zde spokojen mezi nami?*

~Jak bych nebyl? Vzdyt se mi zde prokazuje tolik dobrého
a zi- tra mi sem pfinesou harfu, a ucitele na ni dostanu!*

.Harfu?“ opakoval Fric s podivnym, veselym vyrazem hlasu
i tvafi. ,Neveéfil jsem, Zze opravdu... Preji ti, abys mél z té harfy
radost neustalou... Pfal bych ti, hochu, upfimné stésti.” Rekl
to vlidné, ale jaksi smutné.

Harfa se Stastné pfistéhovala do Pfemyslovy komurky, kte-
rou si blazeny obyvatel vybilil, urovnal, nékolika kvétinami
za oknem a zrcadkem i chvoji na sténé vysnofil, ze se zani
nemusel stydéti. S nosici pfiSel stary pan utle rostly a velmi
pohyblivy, bilych kuc€er a Zzhavych, ernych oci, jménem Enri-
co Melagrana, byvaly kapelnik vojensky, ponémcily Vlach, jenz
si k staru liboval v soukromém vyucovani hie na rozlicné na-
stroje; porucik Franci Rettich jej doporucil Bretschneidrovi pro
Pfemysla. Pan Melagrana nebyl vynikajicim mistrem, ani za-
pujcni harfa nebyla jakosti znamenité, ale pro pojmy Pfemys-



lovy byl ucitel i s nastrojem skvélou dokonalosti Na vrcholu
nejkrasnéjSich svych nadéji oddaval se hoch celou dusi kouzlu
jejich, nechat' mu Slo uceni tézce a zvolna, témér jako by ani
nepokracovalo ku predu.

Pfitom poznaval Pfemysl Prahu, vnimal ziznivou, otevie-
nou dusi jeji krasu, slavu jejich pamatek, Cily ruch jejiho Zivota
a tusivé pocCinal chapati vyznam jejiho, snazeni; psaval zpra-
vy otci o tom vSem, oplyvajici nadSenim, zvlasté kdyz uvidél
narodopisné museum a probudil v otci krasné. davné vzpo-
minky na jeho starou lasku na narodopisnou vystavu.

,Néco malo pres dva roky se teprv ucis; tot pfi harfé jako
nic! Jde to vzdy pomalu, a pak najednou jest tu vysledek,”
téSival signore Melagrana svého Zaka, kdyz nékdy trochu ma-
lomyslInél.

Hure v8ak bylo, kdyz dosla zvést, Ze Jakub Gimpl, o rok
starSi nez Pfemysl, byl povolan k odvodu a odveden k vojsku,
,1ed mé jisté tatinek povola doma misto Jakuba,“ zachvél
se Pfemysl. | sukovitym, starym Gimplem to otfaslo. Posté-
Zoval si milostpanu svému.

»A 1o jsi nevédél, Zze takovy lamzelezo neujde vojan&iné?
Vzdyt bylo v mém planu a ¢ekal jsem to.”

»~Jakub tam tak rad pracoval, milostpane, a snad by si jej
byla dcera vzala, aby nemusela s jinym z otcovského statku

Mk

pryc.

.Na to pravé ¢ekam, aby pfisla pry¢, a Jakob takeé pryc.
Na néj jiz doslo. PSéémysla drzim pevné na udici v Praze,
stary Houska churavi, jeho Zzena také, syn krejCi je mrzak, ten
druhy je blazen harfenista. Jakob jim odejde, dcera se vda,
statek bude bez hospodare a bez pracovnich rukou. N&jaky
najaty pacholek ho neudrzi. Pfijde na buben. To ja chcia to
se stane.”



,Ba, milostpane, také si to myslim. A milostpan lacino kou-
pi.“ | kdybych koupil draho! Nechté&ji mi ti palicaci pfenechat
kousek mizerné pastviny u Schovavacky, za to musim dostat
krasné pozemky Houskovy. Potfebuiji jich na osadu pro nase
lidi, pro némecké lidi. A ty se starej, at Houska pofadného
chasnika nedostane! At mu statok pred o€ima hyne! At tam
neni délnych rukou! Vis jak do toho.”

+1Ale milostpane, kdyby se HouSkovi PSéémysl vratil? Tomu
ja zabranit nemohu!®

»#Ale ja mohu. Za rok puljde k odvodu on, PSéémysl! Nepro-
klouzne. O to se postaram ja a Franci Rettich. Az bude Hous-
kav statek muj, usadim té tam jako spravce, ovsem jen za-
slou zis-li si toho.”

Od té doby prestal se Lothar Pfemyslovi posmivati. ,Slaka,
ty brnkale! Zacinas délati néjaké pokroky! Bude z tebe jesté
famosni chlapik!“ Také signore Melagrana projevoval mu svou
spokojenost; a Pfemysl netusil, Ze ta chvala jest IéCkou, nali-
¢enou dle rozkazu pana Mecenase Bretschneidra.

Pro Housku byl odchod Jakubuv ovSem velkou ztratou, ale
horsi rana dopadla nan, kdyz obdrzel poStou od neznameého
zasilatele némecky tistény arSik a mezi fadky v ném vepsany
Cesky preklad. Byl to tyZ hanopis, ve kterém jej nepodepsany
utoCnik postavil na pranyr jako barbara, jenz by v synu svém
ubil skvostny talent, kdyby némecky Mecenas nadaného ji-
nocha se nebyl ujal. Ubohy otec mél jesté tolik sily, Ze list ten
roztrhal na drobné kousky, jez vyhodil oknem do dujiciho vét-
ru, pak ale sklesl bez védomi, a churavost jeho nabyla pova-
hy nemoci velmi vazné. Nasledkem toho Jenicka svému To-
nikovi odrekla shatek jiz na urcito smluveny a Tonik vzkazal i
v odpovéd, Ze jest tolikaletych odkladu jiz syt a s jinou divkou
se ozeni.



»,Nebudu k synovi tyranem, nebudu mu méné dobrého prati
nez ten cizi Némec Mecenas. NepisSte Pfemyslovi nic o tom,
jak jestu nas zle a jak by ho zde bylo zapotfebi.“ To byla prvni
slova, ktera promluvil HousSka, jakmile jej vzkfisili z bezvédo-
mi. Zstal ochromen na pravou stranu téla.

JeniCka s tézkosti nalezla potulného Celedina, pijana a le-
nivce, ktery bral, co mohl, tak Ze nestacila ho hlidati, jako Pro-
klpek sotva stacil mu platiti.

A Premysl, zvédév pouze, zZe tatinek stale churavi a ze novy
chasnik nenahradi Jakuba, pilné cviCil se na harfé tyden
po tydnu, mésic po mésici, kolébaje se na oblaccich budou-
ci slavy.

AZ kdysi vyhledal si jej krajan Vojtéch Stastny, zatim jiz doktor
prav. Vyslechnuv o’d Pfemysla vSe, co se ho tykalo, povédél
mu takeé vSe o jeho domové. ,Bylo by tam vrchovaté tfeba
vérného syna a pilného hospodare. A ty, Pfemysle, narozen
na svém, lokajujes cizakim, nechce se ti zachovati ten dé-
di¢ny kus Ceskeé otCiny!”

,C0Z hrouda je vSecko?“ odporoval Pfemysl.

»=Ukaz, co umis! Zahraj!“ — A Pfemysl zahral — jako neschop-
ny, ale domyslivy Zacek.

~Dost!“ Fekl Vojtéch vzrusen a rozlitostnén; , Tys na straSném
omylu a hfeSis, vzpamatuj se! Nic mi neodpovidej a uklidni
se! Jenom pfijel, zde ti davam vstupenku — pfijel zitra
do naseho spolku, budeme tam miti hudebni vecirek, naho-
dou zahraje tam také sle¢na Novackova, harfistka z konser-
vatore praveé vyucena; pfijel si ji poslechnouti a presvédcis
se sam, co musi umét Fadny zak na harfu ve tvych letech,
chce-li pomysleti na drahu uméleckou!”

Vice Pfemysl neslySel, ohromen a ohlusen slovy Vojtécho-
vymi, zné&jicimi mu témeér jako rozsudek smrti. Jako zmamen



byl pristiho dne az do vecera; pak se odél do nejlepsSich svych
Saty a spéchal. se svou vstupenkou, kam byl pozvan za uce-
lem tak osudnym... Pozdé vecer vratil se okouzlen, ale zdr-
cen, s poznanim zazrakl hudby nebeské, ale s tebe shozen
na tvrda, zanedbana Lada, kde si mél vyoravati novou braz-
du k setbé budoucich svych dnt a let.

Vrativ se do své komurky, propadl tak mocnému zalu, ze
mu neodolal, ale Sakal jako dité. Nezpozoroval, Ze se otevre-
ly dvére a nékdo do komurky vstoupil.

Byl to Fric Bokk. ,Co se ti stalo?“ ptal se udiven. A Pre-
mysl prudkymi, pferyvanymi slovy vyvzlykal mu pFi€inu své-
ho zalu. ,Ja nestastny blahovéc, nemél jsem ani zdani, jak
na harfu musi hrati umélec! A ja jsem uvéril ve svij talent!
VS8ichniv Hejnavé jej uznavali a chvalill! Véfili jste v néj, Ci
jste Ihali?*

.Lhali, Pfemysle, a ja s nimi také,” pfiznaval se Fric zbled-
nuv a sklopiv zrak; ,Lhal jsem ti s nimi a hieSil na tobé s nimi.
Stydim se za sebe a prosim t&, abys mé neproklinal, Ze jsem
drzel s nimi, kdyz si Sasky z tebe tropili... Podas mi prece
rulu na usmifenou?! “ Pfemysl podal ruku zahanbenému ka-
jicniku, sam téz kajicnik zahanbeny a litostivy.

Kdyz se pak chystal opustit sluzbu svou prazskou a,oekaval
nemilostnou dutku za zdvofilou svou vypovéd, byl pfekvapen
a udiven, zZe jej pan propustil zcela vlidné a beze vsi vycitky.
S uleh&enym srdcem vydal se k domovu, nemaje ani potu-
chy, Ze jest iz postarano, aby nehospodaril dlouho na, statku
svém otcovském: Sotva se tam rozhlédl mezi svymi
a ubohého otce ponékud potésil, urychlil sam osud zdar
Bretschneidrova planu.

Na srbské pldé zavrazdén nastupce rakouského trinu
i vypovézen, Srbsku boj, z néhoz se rozboufila strasliva, vé-



kopamatna valka svétova. Rychle shanény staré i nove bran-
né sily, Pfemysl povolan k odvodu, a zcela, jak milostpan Bre-
fischneider Gimplovi pfedpovédél, nic nebylo platno, Ze ne-
mocny Houska syna na statku nutné potfeboval; tfileta sluzba
jeho prazska poslouzila za svédectvi proti nému. Tézke bylo
lou€eni jeho s domovem; kdyz pak zkrouSeny otec jej oknem
vidél odchazejiciho s ostatnimi branci, zabédoval si v mys-
lenkach: ,Nestastny hoch dfive slouzil cizakiim svyma ruka-
ma, za to nyni jde slouzit krvi svou tyranim a vrahim nasim.*

Rozzufily se vzteklice valky na bojistich vzdalenych, ale
v celé Ceské zemi pocinali si nenavistnici Ceského naroda
bud jako dobyvatelé neb jiz jako vitézoveé nad porazenymi
soky a roby. Ze spojenectvi Rakouska s velkonémeckou
mocnosti pySné slibovali si triumf nad celou Evropou
a nepochybovali, Ze patou Zeleznou zaslapnou ¢esky narod
jako Cerva; netajili se chticem vyhubiti Cesky Zivel a odvazné
do ného vrazeli kliny némectvi, nasazovali své postivace, po-
mahade i namezdniky vude —i v Cejkovicich.

Pfi nedostatku pracovnich sil, jichz mnoZzstvi ubylo vojen-
skou sluzbou, nebylo téZko zaplaviti Ceské krajiny lecjakou
uplatnou chasou, prohlasi-li se! za Némce a vymahati pro jeji
déti Skoly némecké. A nasili vojenské vydiralo plodiny, dobyt-
Catai pici, Spejchary se prazdnily, role pustly, drahota rostla,
z bidy a hladu tézilo lichvafrstvi cizaku i zvrhlych nasincu.

A vedle bidy vypinala se nadhera nepoctivych zbohatlikd,
vedle narku opusténych vdov a sirotkd hyfila pozivacnost sob-
cu, zpanstélost se pySnila nad poctivou prostotou, pletichar-
stvi vtiralo se na misto pracovitosti; mravni Sereda vrazedné
valky vyloudila si ohlasy v obecném zZivoté.

Premysl uziel a prozil vdecky hrtzy valky zcela z blizka, ale
nade vSecky pfiSernosti a utrapy nejkrusnéjsi byla ona doba,



kdy byl nucen slouziti pod velenim svého starého znamého,
Franciho Retticha, jiz nadporucika. Zuby skfipaje musel na ta
hledéti, kterak mlady ten lotr Ceskeé vojaky tyral, ponizoval,
podezfival a udaval jako zradce, jakmile u nich vyslidil néja-
kou znamku Ceského smysleni a slovanskeého citu; ano byl
toho svédkem, jak horlivé se Rettich pficinil, aby pét Ceskych
vojaku, které udal jakoz osnovatele obmyslené vzpoury vo-
jenské, bylo obésSeno. Konecné si Premysl| pokladal za stésti,
Ze byl ranén a dostal se do nemocnice; po vyléCeni znova
pfisel do bojl, znova byl ranén a IéCen, konecné pfidélen
k sluzbé nemocniéni, kdez si ziskal nakazu, po niz dlouho
se potacel mezi zivotem a smrti, az vyvaznuv z nebezpedi,
slab a zbidacen byl propustén na dovolenou.

Ubiraje se domu nevédél, co vse se tam za Ctyrletého trva-
ni valky asi udalo, nebot dopisy, které z poCatku pravidelné
vymeénoval se svymi drahymi, pozdéji skoro vSecky bloudily
a bud se nad miru opozdovaly neb ztracely.

Prijel veCernim vlakem a ubiral se znamou cestou k rodisti
svemu. Kracel, se€ byla sila, a hluboce dojat vital se s misty
mile znamymi. Tu doSel ke kapli€ce u péti borovic, a pojednou
mu bylo, jako Ze jest ta kapli¢ka davnou jeho duvérnici; za-
touzil zvédéti, zUstala-li mu tam i jeho harfa vérnou. Sahl pro
kli€, otevrel si, hmatl za oltaficek — a skute¢né vytahl harfu, tu
druzku své mladosti, jejich tajnosti a blud.... U jak nevinnymi,
prostymi se mu jevily ty bludy proti zlo€inim, jichz svédkem
byl po &tyfi léta valky!

Noc byla podmracna, ¢erna, avsak i slep byl by Sel jistym
krokem k domovu, nesa si harfu az do dvora otcovského.
Radostné psi kiiuéeni jej ptivitalo a huriaty Cernous, vérny
hlida¢, radostné obskakoval davného pfitele. Pfemysl za-
stavil se u zavifenych dvefi a s buSicim srdcem sahnuv



do strun, zanotoval tichym zpévem: ,Kde domov mu;j? Kde
domov mu;?“

Rozlétlo se okno — a na pfivitanou rozkfikl se zlostny, hru-
by hlas po némecku: ,Opovazliva laje! Mars odtud, no¢ni
tulaku! Jesté i v noci, ty niCemo, obtézujes lidi Zebrotou?
HUl na tebe —*

.Budte zticha! “ kfikl Pfemysl; ,kdo pak jste vy a co tu déla-
te, Ze sitak zhruba troufate na mne? Jsem zdejSi syn, Pfemy-
sl Houska —*

LA PSéémysl! Vitam té z vojny! No, nepoznavas starého
Gimpla? Tatika tu nehledej, ted ja tady bydlim, jsem tady
spravcem, pan Bretschneider najal cely vas statek, hynulo to,
hynulo, milostpan pomahal paj¢kami, ale konec konct —

,Pro zivého Boha!“ zdésil se Pfemysl; ,a kde jest otec? Kde
jsou nasi?*

»Pan jim z dobroty ponechal kvartyr po neboZce FiSerce,
na Schovavacce. Tak se tam jdi vyspat. P§éémysl! Dobrou
noc!“ A okno se hlu¢né zavrelo.

Premysl $el jen Cernous jej vyprovodil ke vratkiim. Mésic
vysvitil z mracen a hle — na otcove roli se objevilo Sest drevé-
nych barakl — pfibytkd to s chlévky a kurniky — Bretschneid-
rova osada...

Zvolna dotahl se chodec na Schovavacku; nechtél tam v noci
burcovati; usedl na prah a umdlen usnul.

Rano jej matka, JeniCka i Prokupek uvedlik otci. Dnové jeho
byli se¢teni. Chvilemi poznaval své lidi — a zase blouznil.

»~Jsi doma, mlj Pfemysle Havlicku? Nacekal jsem se —
a kdybys védél, jak mé Némci zhanobili! — Bylo zle, ale ted je
krasné ——tys doma, nas, budes pracovat na svém! Podivej
se, mame svou vystavu. Hled ty pékné Cepecky babicek! Vi-
di$ —ty opasky vykladané? — FértiSky — tady cela sednice,



pajmama v ni —tady muj dédecek v brslenkach — dédecku,
jsme ve svém, na svém! — Dudacek u chaloupky — pro¢ ne-
hraje? Zahraj! Poproste ho, at mi zahraje péknou ¢eskou...”

Polit slzami, pfistoupil Pfemysl k harfé a zahral, jak doved|,
i za- zpival chvélym hlasem: ,Kde domov mj?“ Kdyz dozpi-
val, leZel otec klidné s usmévem na tvafi — a nedychal. Matka
po starém, zbozném obycCeji oteviela okno, vSichni pfitomni
poklekli u loze a Pfemysl v duchu pfisahal, Zze bude véren té
sve roli dédi¢né, jak umirajici otec mu kazal.

V tom zaznél do ticha nezvykly Sum a hluk. Pochazel zdola
ze vsi, i bylo rozuméti v bouflivém volani jen slovim: ,Slava,
Vitézstvi! At Zije Ceska zemé! At Zije svoboda! Slava legio-
narum! Slava Ceské republice!”

Byl to den 28. fijna 1918. Stastny zahy piijel se slavnou zvés-
ti. Bojice se, ze Cesi za v&ecko prikofi, za véecky nesprave-
dinosti budou oplaceti zaslouzenou odvetou, Némci v dobé
té, pro né uzasné, zkrotli jako vSude, tak i v Cejkovicich. Pan
BretSnajdr, chtéje se zabezpeciti proti nemilym moznostem
,V tom ¢eském hnizdé&®, dal vrchosti rozebrati a odstéhovati
svou osadu baraku, ba svolil, aby oboustrannym dohodnutim
najemni smlouva jeho s neboztikem Houskou byla zrusena.
Bal se dokonati své dilo a vyrvati Cesky ten majetek z rukou
dédict v dobé, kdy se od vitéznych Cecht o&ekavalo prisné
uctovani s Némci. Vzdal se prozatim svych plant na némecky
prakop do netknuté eskych Cejkovic, ale ponechal si tam
byt na kamenité strani — svou Schovavacku, aby v ni mohl
usaditi néjakého svého hlidacCe... a takoveé schovavacky jsou
i v jinych ryze Ceskych krajinach; pozor na né! ———

Pozvolnou, vytrvalou, rozvaznou praci usiloval Pfemysl po-
ctivé, aby mohl nahraditi, co zanedbano, zvelebiti svou rod-
nou pudu, zapraviti dluhy, zachraniti vSe. Slo to z dlouha, ale



Slo to trpélivym pfiCinénim prece, i kdyz JeniCka ze statku
ubyla. OdeSla prec jen za milackem svého srdce, za svym
Tonikem, kdyz zahy ovdovév pozadal ze stare lasky po druhé
o jeji ruku. Mohla odejiti klidné, nebol se nasla za ni vyborna
nahradnice, ét’astnych Lenka, ktera za kolikaleté Premyslo-
vy vzdalenosti z malé holCice dospéla v roztomilou divku
a vzdélanou zenusku i hospodynku, jiz po boku Pfemysl od-
dal se celym srdcem pozZzehnané praci pro své a na svém.
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